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1 HP Deskjet Ink Advantage 3540 e-All-in-
One series Hjalp

Lar dig anvanda din HP Deskjet 3540 series

e  Skrivarens delar pa sidan 4

° Kontrollpanel och statuslampor pa sidan 5

e Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 26

e  Skriva ut pa sidan 9

e Kopiera dokument pa sidan 34

e Skanna till en dator pa sidan 36

e Byta blackpatroner pa sidan 45

e Atgarda papperstrassel pa sidan 66

° Kontrollera de berdknade blédcknivéerna pa sidan 42
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2 Lar dig mer om HP Deskjet 3540 series

Skrivarens delar

Kontrollpanel och statuslampor

Installningar for tradlost

Autoavstangning
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Skrivarens delar

e HP Deskjet 3540 series sedd framifran och ovanifran

1X2X3

Lock

Lockets insida

Skannerglas

Blackpatronslucka

Rensningslucka

Atkomstomrade for blackpatroner

Skrivardisplay

Kontrollpanel

Pappersfack

10

Forlangningsdel for pappersfack

1

Pappersledare for bredd

e Baksidan av HP Deskjet 3540 series

®

—®

12

Strémanslutning

13

USB-port
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Kontrollpanel och statuslampor

Bild 2-1 Funktioner pa kontrollpanelen

SVWW

Funktion Beskrivning

1 Pa-knapp: Startar eller stanger av skrivaren.

2 Hem: Atergar till Hem-skarmen, dvs. den skarm som férst visas nar du startar skrivaren.

3 Upp-knapp: Anvand den har knappen for att navigera i menyer och vélja antal kopior.

4 Statuslampa for Tradlgst: Blatt sken indikerar en tradlés anslutning.

5 Tradlost-knapp: Tryck pa knappen om du vill se status och menyalternativ fér den tradlésa
funktionen. Starta laget for Wi-Fi Protected Setup (WPS)-tryckknapp genom att trycka in
knappen tills lampan bérjar blinka.

6 ePrint-knapp: Tryck pa den har knappen om du vill visa menyn Webbtjanstinstéllningar dar
du kan visa skrivarens e-postadress och gora ePrint-instéllningar.

7 Tillbaka: Tar dig tillbaka till foregaende skarm.

8 Valknapp: Sammanhangsbunden knapp som andras beroende pa vad som visas pa
skrivardisplayen.

9 OK: Bekréftar det aktuella valet.

10 Ned-knapp: Anvéand den har knappen for att navigera i menyer och vélja antal kopior.

11 Hjalp: P4 Hem-skarmen, visar alla hjélpavsnitt. P& andra skarmar visas information eller en

animation pa displayen som en hjélp med den pagaende atgarden.

Bild 2-2 Lampa vid Pa-knappen

Lampans beteende

Lésning

Av

Skrivaren ar avstangd.

Nedtonad

Indikerar att skrivaren ar i vilolage. Skrivaren gar automatiskt in i vilolage efter fem minuters
inaktivitet.

Blinkar snabbt

Ett fel har uppstatt. Se meddelandet pa skrivardisplayen.

Pulserar

Anger att skrivaren haller pa att initieras eller stdngas av.

Pa

Skrivaren haller pa att skriva ut, skanna eller kopiera, eller ar redo for att skriva ut.

Kontrollpanel och statuslampor
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Bild 2-3 Statuslampa for tradlost

Lampans beteende Lésning

Av Den tradlésa funktionen ar avstangd. Tryck pa knappen Tradlést for att visa menyn for
tradlést pa skrivardisplayen. Anvand menyn for tradlost om du vill aktivera tradlés utskrift.

Blinkar langsamt Den tradlosa funktionen haller pa att anslutas eller ar pa men skrivaren ar inte ansluten till
nagot natverk. Om det inte gar att uppréatta nagon anslutning ska du férsakra dig om att
skrivaren befinner sig inom den tradlésa signalens rackvidd.

Blinkar snabbt Ett fel har uppstatt i den tradldsa funktionen. Se meddelandet pa skrivardisplayen.

Pa En tradlds anslutning har uppréttats och du kan skriva ut.

6 Kapitel 2 Lar dig mer om HP Deskjet 3540 series Svww



Installningar for tradldst

Tryck pa knappen Tradlést om du vill se status och menyalternativ for den tradlésa funktionen.

e  Om skrivaren har en aktiv forbindelse med ett tradlost natverk lyser lampan for tradlost med fast
blatt sken. Under tiden visar skrivardisplayen statusen Ansluten och skrivarens IP-adress.

e  Om den tradlosa funktionen ar avstangd ar lampan for tradlost slackt visar displayen Tradlost av.

e  Om den tradlosa funktionen ar aktiverad (den tradlésa radion ar pa) och du inte har nagon
tradlds anslutning, blinkar lampan for tradldst. Under tiden visar displayen antingen Ansluter eller
Ej ansluten.

Du kan anvéanda skrivardisplayen for att ta reda pa information om det tradlésa natverket, uppratta en
tradlds anslutning och mycket annat.

Hur gor jag? Anvisningar

Skriv ut en konfigurationssida for natverket. 1. Tryck pa knappen Tradldst for att Gppna menyn Status
for tradlost.

Konfigurationssidan for natverket visar natverksstatus,

vardnamn, natverksnamn och annat. 2. Tryck pa knappen bredvid Instéllningar for att 6ppna
menyn Tradlés instélining.

3. Valj Skriv ut rapport och sedan Konfigurationssida.

Skriv ut testet av tradlost natverk. 1. Tryck pa knappen Tradldst for att ppna menyn Status
for tradlost.

Testet av tradlost natverk visar de diagnostiska resultaten for

det tradldsa natverkets status, styrkan hos den tradlésa 2. Tryck pa knappen bredvid Instéllningar for att 6ppna

signalen, detekterade natverk och mycket annat. menyn Tradlds installning.

3. Valj Skriv ut rapport och sedan Testrapport.

Aterstall natverksinstaliningarna till standardinstaliningarna. 1. Tryck pa knappen Tradlgst for att 6ppna menyn Status
for tradlost.

2. Tryck pa knappen bredvid Installningar for att 6ppna
menyn Tradlds instéllning.

3. Valj Aterstéll standard.

4. Bekrafta ditt val for att aterstalla instaliningarna.

Sla pa eller stédng av den tradldsa funktionen. 1. Tryck pa knappen Tradlgst for att 6ppna menyn Tradlés
instéllning.

2. Valj Tradibst.

3. Fran menyn Tradlost pa/av véljer du Pa eller Av.

Uppratta en WPS-anslutning (Wi-Fi Protected Setup). Mer information finns i avsnittet Wi-Fi Protected Setup (WPS
— kraver en WPS-router) pa sidan 52.

SVYWw Installningar for tradlost



Autoavstangning

Autoavstangning ar som standard aktiverat nar du slar pa skrivaren. Nar Autoavstangning ar aktiverat
stangs skrivaren automatiskt av efter tva timmars inaktivitet i syfte att minska energiférbrukningen.
Vid Autoavsténgning sténgs skrivaren av helt och hallet s& du maste anvanda Pa-knappen for att sla
pa den igen. For skrivarmodeller med kapacitet for tradldst natverk eller Ethernet-natverk inaktiveras
Autoavstangning automatiskt nar skrivaren upprattar en natverksanslutning tradlost eller via Ethernet.
Ocksa nar Autoavstangning ar inaktiverat gar skrivaren in i vilolage efter fem minuters inaktivitet i
syfte att spara energi.

Du kan andra installningen for Autoavstangning fran kontrollpanelen.

Sa har andrar du instéllningen for Autoavstangning

1. P& skdrmen Hem pa skrivardisplayen valjer du Installningar.

E’%OBS! Om du inte ser skdrmen Hem trycker du pa knappen Hem.

2. I menyn Installningar valjer du Autoavstangning.

3. I menyn Autoavstédngning valjer du Pa eller Av och trycker sedan pa OK for att bekrafta
installningen.

Nar du val andrat installningen behaller skrivaren denna installning.
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Skriva ut

° HP ePrint

e  Skriva ut dokument

° Skriva ut foton

e  Skriva ut snabbformular

° Skriva ut kuvert

e  Skriva ut med HP tradl6st direkt

e  Skriva ut med maximal dpi

e Tips for lyckade utskrifter




HP ePrint

HP ePrint ar en gratistjanst fran HP som gor att du kan skriva ut pa din HP ePrint-beredda skrivare
nar som helst, varifrdn som helst. Du skickar helt enkelt e-post till den e-postadress som skrivaren
tilldelas nar du aktiverar webbtjanster pa den. Du behoéver inga sarskilda drivrutiner eller program. Sa
lange du kan skicka e-post, kan du skriva ut varifran du vill med hjalp av HP ePrint.

Nar du har registrerat dig for ett konto pa ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter) kan du logga in
for att visa din ePrint-jobbstatus, hantera din HP ePrint-utskriftskd, styra vem som kan anvanda
skrivarens HP ePrint-e-postadress for att skriva ut samt fa hjalp med HP ePrint.

Med HP ePrint kan du skriva ut till din HP ePrint-beredda skrivare nar som helst och varifran som
helst.

Se till att du har féljande utrustning innan du bérjar anvanda HP ePrint:
e Eninternet- och e-postkapabel dator eller mobil enhet

e En HP ePrint-beredd skrivare med aktiverade webbtjanster

= OBS! Ditt e-postmeddelande skrivs ut direkt nar det tagits emot. Som for all e-post finns det ingen
garanti for nar eller om det kommer fram. Du kan kontrollera utskriftsstatusen pa ePrintCenter
(www.hp.com/go/eprintcenter).

E/?OBS! Dokument som skrivs ut med HP ePrint kan se annorlunda ut &n originalet. De kan skilja sig
fran originaldokumentet vad galler stil, formatering och textfldde. Om ett dokument behover skrivas ut
med hdgre kvalitet (som t.ex. juridiska dokument) rekommenderar vi att du skriver ut fran ditt
tillampningsprogram pa datorn. Dar har du storre kontroll 6ver det utskrivna resultatet.

_‘{}: TIPS: Om du vill ha mer information om hur du hanterar och konfigurerar HP ePrint-instaliningarna
" och lasa mer om de senaste funktionerna kan du bestka ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter)

Sa hér skriver du ut med hjélp av HP ePrint
1.  Aktivera webbtjansterna.
a. Tryck pa knappen ePrint pa skrivarens kontrollpanel.

b. Acceptera anvandningsvillkoren och f6lj sedan anvisningarna pa skarmen for att aktivera
webbtjansterna.

c.  Skriv ut informationssidan for ePrint och f6lj anvisningarna pa denna sida for att registrera
dig for ett HP ePrint-konto.

2. Oppna ditt e-postprogram pé datorn eller den mobila enheten.

E’/?’OBS! Information om hur du anvander e-postprogrammet pa din dator eller mobila enhet finns i
programmets dokumentation.

3. Skapa ett nytt e-postmeddelande och bifoga sedan den fil du vill skriva ut.

4. Ange skrivarens e-postadress pa raden "Till" i e-postmeddelandet och valj sedan alternativet
som skickar e-postmeddelandet.

@OBS! Ange ingen e-postadress i faltet "Bcc". Detta falt maste vara tomt. Om det star en e-post-
eller skrivaradress i faltet "Bcc" kommer jobbet inte att skrivas ut.
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Sa har hittar du skrivarens e-postadress

1.  Tryck pa ePrint-knappen pa kontrollpanelen. Menyn Webbtjanstinstaliningar visas pa
skrivardisplayen.

2. Valj Visa e-postadress pa skrivardisplayen sa visas skrivarens e-postadress.

:¢. TIPS:  Om du vill skriva ut e-postadressen eller webbadressen for registrering véljer du Skriv ut

"*" infosida i menyn Webbtjénstinstallningar pa skrivardisplayen. Skrivaren skriver ut en
informationssida som innehaller skrivarkoden samt anvisningar fér hur du anpassar e-
postadressen.

Sa har stanger du av ePrint

1.  Tryck pa ePrint-knappen pa kontrollpanelen. Menyn Webbtjanstinstallningar visas pa
skrivardisplayen.

2. Valj ePrint fran skrivardisplayen och valj sedan Av.

SVWW HP ePrint 11



Skriva ut dokument

Fylla pa papper

1. Se till att pappersfacket ar 6ppet.

2. Skjut pappersledaren for bredd sa langt utat som det gar.

3. Lagg i papperet i pappersfacket. Utskriftssidan ska vara vand nedat.
4. Skjut in papperet i skrivaren tills det tar stopp.
5

Skjut papperledaren for bredd sa att den ligger an mot papperets kanter.

Sa har skriver du ut ett dokument

1. Klicka pa knappen Skriv ut i ditt program.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstaliningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instalningar.

4. Valj 6nskade alternativ.
e Pafliken Layout véljer du Staende eller Liggande orientering.

e  Pafliken Papper/kvalitet véljer du dnskad papperstyp i listrutan Media i omradet Fackval
och véljer sedan lamplig utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstallningar.

e Kiicka pa Avancerat och vélj 6nskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.
5. Klicka pa OK nar du vill stanga dialogrutan Egenskaper.

6. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Sa har skriver du ut pa bada sidor av papperet

12

1. Klicka pa knappen Skriv ut i ditt program.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

Kapitel 3 Skriva ut SvWw



4. Valj 6nskade alternativ.
e Pafliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.
e Pafliken Papper/kvalitet valjer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Media.
e Kilicka pa Avancerat och vélj 6nskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

5. Pafliken Layout valjer du Vand vid langsidan eller Vand vid kortsidan i listrutan Skriv ut pa bada
sidor.

6. Klicka pa OK nar du vill skriva ut.

E/?OBS! Nar utskriften pa den ena sidan av dokumentet ar klar blir du ombedd att vanta nagra
sekunder. Sedan laddar skrivaren automatiskt papperet igen for att skriva ut pa den andra sidan.
Du behover inte ladda papperet manuellt eller vidta nagra andra atgarder.

SVWW Skriva ut dokument 13



Skriva ut foton

Fylla pa fotopapper
1. Se till att pappersfacket ar 6ppet.
2. Skjut pappersledaren for bredd sa langt utat som det gar.

3. Tabort allt papper fran pappersfacket och fyll sedan pa med fotopapper med utskriftssidan
nedat.

4. Skjut in fotopapperet i skrivaren tills det tar stopp.

5.  Skjut papperledaren for bredd sa att den ligger an mot fotopapperets kanter.

Sa har skriver du ett foto pa fotopapper
1. I menyn Arkiv i ditt program klickar du pa Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

4. Valj 6nskade alternativ.
e  Pafliken Layout véljer du Staende eller Liggande orientering.

o Pafliken Papper/kvalitet valjer du 6nskad papperstyp i listrutan Media i omradet Fackval
och véljer sedan lIamplig utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstaliningar.

e Klicka pa Avancerat och valj dnskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

= OBS!  Om du vill ha maximal uppl6sning gér du till fliken Papper/kvalitet, véljer Fotopapper i
listrutan Media och véljer sedan Bésta i omradet Kvalitetsinstallningar. Klicka sedan pa knappen
Avancerat och valj Ja fran listrutan Skriv ut med max-DPI. Om du vill skriva ut med maximal DPI
graskala ska du vélja Graskala med hog kvalitet i listrutan Skriv ut i graskala.

5. Klicka pa OK nar du vill aterga till dialogrutan Egenskaper.

6. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

=7 OBS! Néar utskriften &r klar tar du bort eventuellt oanvént fotopapper fran pappersfacket. Férvara
fotopapperet sa att det inte bojer sig, eftersom bojt papper kan ge forsamrad utskriftskvalitet.
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Skriva ut snabbformular

Med Snabbformular kan du skriva ut kalendrar, checklistor, spel, linjerat papper, rutat papper,
notpapper och spel.

Skriva ut snabbformular

1. Valj Snabbformular pa skdrmen Hem pa skrivardisplayen.

:0. TIPS: Om alternativet Snabbformular inte visas pa skrivardisplayen trycker du pa knappen
“*" Hem och trycker pa Upp och Ned tills Snabbformulér visas.

2. Tryck pa Upp och Ned for att vélja ett av alternativen fér Snabbformular. Tryck sedan pa OK.

3. Nar du valt den typ av formular som du vill skriva ut valjer du antalet kopior och trycker pa OK.

SVWW Skriva ut snabbformular 15



Skriva ut kuvert

Du kan lagga ett eller flera kuvert i pappersfacket till HP Deskjet 3540 series. Anvand inte blanka eller
reliefmonstrade kuvert, inte heller kuvert med klamrar eller fonster.

= OBS! Las mer i hjlpen till ordbehandlingsprogrammet om hur du formaterar text for utskrift pa
kuvert.

Fylla pa kuvert
1. Se till att pappersfacket ar 6ppet.
2. Skjut pappersledaren for bredd sa langt utat som det gar.

3. Placera kuverten i mitten av pappersfacket. Utskriftssidan ska vara vand nedéat. Fliken ska vara
pa vanster sida.

4. Skjut in kuverten i skrivaren tills det tar stopp.

5.  Skjut pappersledarna for bredd sa att de ligger an mot kuvertens kanter.

Sa har skriver du ut pa ett kuvert
1. Ga till menyn Arkiv i programmet och klicka pa Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

4. Valj 6nskade alternativ.
e Pafliken Layout véljer du Staende eller Liggande orientering.

o Pafliken Papper/kvalitet valjer du 6nskad papperstyp i listrutan Media i omradet Fackval
och véljer sedan lIamplig utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstaliningar.

e Klicka pa Avancerat och valj dnskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

5. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.
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Skriva ut med HP tradlost direkt

Med HP tradIdst direkt kan du skriva ut tradldst fran en dator, smartphone, datorplatta eller nagon
annan enhet med tradlds funktion — utan att behdva ansluta till ett befintligt tradldst natverk.

Nar du anvander HP tradlost direkt bor du observera foljande riktlinjer:
e  Kontrollera att datorn eller den mobila enheten har den programvara som kravs:

Om du anvander en dator kontrollerar du att du har installerat den skrivarprogramvara som
medfdljde skrivaren.

e  Om du anvander en mobil enhet kontrollerar du att du har installerat en kompatibel utskriftsapp.
Om du vill veta mer om mobila utskrifter, ga till www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile printing apps.html.

e Kontrollera att HP tradlost direkt ar paslaget pa skrivaren och att sakerhetsfunktionen ar
aktiverad nar sa ar nddvandigt. Mer information finns i avsnittet Ansluta tradlost till skrivaren
utan nagon router pa sidan 56.

e  Upp till fem datorer och mobila enheter kan anvdnda samma anslutning for HP tradldst direkt.

° HP tradlost direkt kan anvandas medan skrivaren ar ansluten till en dator via en USB-kabel, eller
till ett natverk via en tradlos anslutning.

° HP tradlost direkt kan inte anvandas for att ansluta en dator, en mobil enhet eller en skrivare till
internet.

@- Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

E’%OBS! For narvarande ar de har webbplatserna inte tillgangliga pa alla sprak.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

e  Skriva ut fran en mobil enhet med tradlés funktion

e  Skriva ut fran en dator med tradlos funktion

Skriva ut fran en mobil enhet med tradlos funktion

Kontrollera att du har installerat en kompatibel utskriftsapp pa din mobila enhet. Om du vill ha mer
information, ga till www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile printing apps.html.

1. Kontrollera att du har slagit pa HP tradlost direkt pa skrivaren. Mer information finns i avsnittet
Ansluta tradldst till skrivaren utan nagon router pa sidan 56.

2. Aktivera Wi-Fi-anslutningen pa den mobila enheten. Mer information finns i den dokumentation
som medfdljde den mobila enheten.

E/?OBS! Om din mobila enhet inte stoder Wi-Fi kan du inte anvanda HP tradlost direkt.

3. Anslut till ett nytt natverk frAn den mobila enheten. Gér pa samma satt som du brukar for att
ansluta till ett nytt tradldst natverk eller en tradlés surfzon. Valj namnet for HP tradlost direkt i
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listan Gver tradlosa skrivare, exempelvis HP-Print-**-Deskjet 3540 series (dar ** motsvaras av
unika tecken som identifierar din skrivare).

Om HP tradlost direkt ar aktiverat med sakerhetsfunktion anger du I6senordet nar du blir
ombedd att gora det.

4.  Skriv ut dokumentet.

Skriva ut fran en dator med tradlos funktion

1.  Kontrollera att du har slagit pa HP tradlést direkt pa skrivaren. Mer information finns i Ansluta
tradlost till skrivaren utan nagon router pa sidan 56.

2. Sla pa datorns Wi-Fi-anslutning. Mer information finns i den dokumentation som medféljde
datorn.

@OBS! Om datorn inte stoder Wi-Fi kan du inte anvanda HP tradlost direkt.

3. Gattill datorn och anslut till ett nytt natverk. Goér pd samma satt som du brukar for att ansluta till
ett nytt tradlost natverk eller en tradlés surfzon. Valj namnet for HP tradlost direkt i listan 6ver
tradlésa skrivare, exempelvis HP-Print-**-Deskjet 3540 series (dar ** motsvaras av unika tecken
som identifierar din skrivare).

Om HP tradlIost direkt ar aktiverat med sakerhetsfunktion anger du lIésenordet nar du blir
ombedd att gbra det.

4. Gavidare till steg 5 om skrivaren har installerats och ar ansluten till datorn via ett tradldst
natverk. Om skrivaren har installerats och ar ansluten till datorn via en USB-kabel féljer du
nedanstaende anvisningar for att installera HP skrivarprogram med hjalp av HP tradlost
direktanslutningen.

a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av foljande:

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hdgerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa
Alla appar i appfaltet och klicka sedan pa Skrivarinstallation och programvara.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa
Start, valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP DESKJET 3540 series och klicka
slutligen pa Skrivarinstallation och programvara.

b. Valj Anslut en ny skrivare.

c. Nar skadrmen Anslutningsalternativ visas i programvaran valjer du Tradldst.
Valj HP DESKJET 3540 series i listan dver detekterade skrivare.

d. Fdlj anvisningarna pa skarmen.

5. Skriv ut dokumentet.
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Skriva ut med maximal dpi

Anvand laget for maximal dpi om du vill skriva ut skarpa bilder av hég kvalitet pa fotopapper.

Utskrift med maximal dpi tar langre tid &n nar man skriver ut med andra instaliningar och kraver mer
minne.

Sa hér skriver du ut i laget Maximal dpi

SVWW

1.
2.
3.

o

© ®© N o

10.

Ga till menyn Arkiv i programmet och klicka pa Skriv ut.
Kontrollera att din skrivare &r vald.
Klicka pa knappen som Oppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

Klicka pa fliken Papper/Kvalitet.

Pa fliken Papper/kvalitet valjer du 6nskad papperstyp i listrutan Media i omradet Fackval och
valjer sedan Basta i omradet Kvalitetsinstaliningar.

Klicka pa knappen Avancerat.

| omréadet Skrivarfunktioner valjer du Ja i listrutan Skriv ut med maxupplésning.
Valj 6nskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

Sténg fonstret med avancerade alternativ genom att klicka pa OK.

Bekrafta instélld Orientering pa fliken Layout och klicka sedan pa OK for att skriva ut.

Skriva ut med maximal dpi
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Tips for lyckade utskrifter

For att utskriften ska bli bra maste HP-blackpatronerna fungera och ha tillréckligt med black, papperet
ska vara korrekt ilagt och skrivaren ska vara installd pa ratt satt. Utskriftsinstaliningarna tillampas inte
vid kopiering eller skanning.

Blécktips
e Anvéand HPs originalblackpatroner.
e Installera bade den svarta patronen och trefargspatronen korrekt.

Mer information finns i avsnittet Byta blackpatroner pa sidan 45.

e Kontrollera de beraknade blacknivaerna i patronerna for att forsakra dig om att blacket racker.

Mer information finns i avsnittet Kontrollera de beraknade blacknivaerna pa sidan 42.

e  Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel kan du ga till Férbattra utskriftskvaliteten pa sidan 62
for ytterligare information.

Pafyliningstips

e Laggien hel bunt papper (inte bara ett ark). Alla papper i bunten ska ha samma storlek och
vara av samma typ — annars kan det uppsta papperstrassel.

e Lagg i papperet med utskriftssidan nedat.
e Kontrollera att papperet i pappersfacket ligger plant och att kanterna inte ar bojda eller trasiga.

e Justera pappersledarna i pappersfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att
pappersledarna inte bojer papperet i pappersfacket.

Mer information finns i avsnittet Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 26.

Skrivarinstallningstips

e Pafliken Papper/kvalitet valjer du 6nskad papperstyp i listrutan Media i omradet Fackval och
valjer sedan lamplig utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstéallningar.

e Valj pappersstorlek fran listrutan Pappersstorlek i dialogrutan Avancerade alternativ. Du nar
dialogrutan Avancerade alternativ genom att klicka pa knappen Avancerat pa fliken Layout eller
Papper/Kvalitet.

e  Om du vill andra standardinstaliningarna for utskrift klickar du pa Skrivare och skanner och
sedan pa Ange instéllningar i skrivarprogramvaran.
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Beroende pa vilket operativsystem du har gor du nagot av foljande for att 6ppna
skrivarprogramvaran:

o Windows 8: G4 till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

o Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 3540 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 3540 series.

e  Om du vill skriva ut ett svartvitt dokument med enbart svart black klickar du pa knappen
Avancerat. | listrutan Skriv ut i graskala valjer du Endast svart black och klickar sedan pa
knappen OK.

Anmarkningar

e  HPs originalblackpatroner ar utformade och testade med HPs skrivare och papper for att du ska
fa utmarkta resultat i utskrift efter utskrift.

@OBS! HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tillforlitligheten hos tillbehor fran andra
tillverkare. Service eller reparation av enheten till f6ljd av att tillbehér fran andra tillverkare
anvants tacks inte av garantin.

Om du tror att du kopt originalblackpatroner fran HP, ga till:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som &r avsedda for
planeringsandamal.

@OBS! Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut
blackpatroner férran utskriftskvaliteten blir oacceptabel.

e  De programinstallningar som valjs i skrivardrivrutinen galler bara for utskrifter, inte fér kopiering
eller skanning.

e Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av papperet.
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4 Grundlaggande om papper

° Rekommenderade papperstyper fér utskrift

e Fylla pa utskriftsmaterial

e Bestalla HP-papper

SVWW
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Rekommenderade papperstyper for utskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-papper som ar
sarskilt framtaget for den typ av projekt du skriver ut.

Alla papperstyper finns inte i alla lander/regioner.

ColorLok

e HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av
vardagsdokument. Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt fér att uppfylla héga
standarder betraffande tillférlitlighet och utskriftskvalitet, och producerar dokument med tydliga,
levande farger, djupare svart och torkar snabbare an andra vanliga papper. Leta efter papper
med ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar fran de ledande papperstillverkarna.

Fotoutskrift
e  HP Premium Plus fotopapper

HP Premium Plus fotopapper ar det HP-fotopapper som haller hgst kvalitet och passar for dina
basta bilder. Med HP Premium Plus fotopapper kan du skriva ut snygga foton som torkar direkt
sa att du kan hantera dem direkt nar de kommer ut ur skrivaren. Det finns i flera storlekar,
inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 4 x 6 tum (10 x 15 cm), 5 x 7 tum (13 x 18 cm) och 11 x 17 tum (A3),
och med tva ytbehandlingar — glattat eller mjukt glattat (satinmatt). Idealiskt nar du vill rama in,
visa eller ge bort dina basta bilder och specialfotoprojekt. HP Premium Plus fotopapper ger
otroliga resultat med professionell kvalitet och hallbarhet.

e HP Advanced fotopapper

Ett kraftigt fotopapper med snabbtorkande finish for enkel hantering utan kladd. Det ar
bestandigt mot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter k&nns och ser ut som foton
som framkallats professionellt. Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10 x 15 cm
(4 x 6 tum), 13 x 18 cm (5 x 7 tum). Det ar syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

e HP fotopapper fér vardagsbruk

Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som tagits fram for vanliga
fotoutskrifter. Det har dverkomliga fotopapperet torkar snabbt vilket gér det enkelt att hantera.
Du far skarpa, tydliga bilder med det har papperet i vilken blackstraleskrivare som helst. Det
finns med glattad finish i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum och 10 x 15 cm (4 x 6 tum).
Det ar syrafritt for foton som haller langre.

Affarsdokument
e HP Premium presentationspapper eller HP Professional-papper 120

Dessa papper &r kraftiga med matt finish pa bada sidor och passar utméarkt for presentationer,
forslag, rapporter och nyhetsbrev. De ar heavyweight-papper for imponerande utseende och
kansla.

e  HP broschyrpapper eller HP Professional-papper 180
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Vanlig utskrift

Dessa papper ar glattade eller matta pa bada sidor och lampar sig for dubbelsidiga
tillampningar. De passar perfekt for nastintill fotografisk atergivning till foretagsbilder for
rapportomslag, speciella presentationer, broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

HP Bright White Inkjet-papper

HP Bright White Inkjet-papper ger hdg kontrast och skarp text. Papperet ar tillréckligt tdckande
for tvasidig farganvandning, utan att utskriften syns igenom, vilket gor den idealisk for
nyhetsbrev, rapporter och flygblad. Det har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta
nyanser och klara farger.

HP utskriftspapper

HP utskriftspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger dokument som ser ut och
kanns mer gedigna &n dokument som skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av
standardtyp. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.
Det ar syrafritt for att ge dokument med Iang hallbarhet.

HP kontorspapper

HP kontorspapper &r ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ar avsett for kopior, utkast, PM
och andra vardagliga dokument. Det har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta
nyanser och klara farger. Det ar syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

HP atervunnet kontorspapper

HP atervunnet kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hég kvalitet med 30 % atervunna
fibrer. Det har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.

Sarskilda projekt

SVWW

HP transfertryck for t-shirt

HP transfertryck for t-shirt (for ljusa eller vita tyger) ar perfekt nar du vill skapa personliga trojor
fran dina digitala foton.

Rekommenderade papperstyper for utskrift
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Fylla pa utskriftsmaterial

Valj en pappersstorlek for att fortsatta.

Fylla pa papper i fullstorlek

1.  Fall ned pappersfacket och dra ut pappersfacket och forlangningsdelen.

—_—

2.  Skjut pappersledarna for bredd utat.

3. Fyll pa papper.

e L&ggien bunt med papper i pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat.

-

e  Skjut pappersbunten framat tills det tar stopp.
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e Justera pappersledarna sa att de ligger an mot bada sidor av pappersbunten.

e  Skjut in pappersfacket.

~

Fylla pa papper i litet format

1. Fall ned pappersfacket och dra ut pappersfacket och férlangningsdelen.
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2.  Skjut pappersledarna for bredd utat.

3.  Fyll pa fotopapper.

e Laggien bunt med fotopapper i pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan
nedat.

-

e  Skjut bunten med fotopapper framat tills det tar stopp.
e Justera pappersledarna sa att de ligger an mot bada sidor av fotopappersbunten.

e  Skjut in pappersfacket.
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Fylla pa kuvert

1. Fall ned pappersfacket och dra ut pappersfacket och férlangningsdelen.

—_—

2. Skjut pappersledarna for bredd utat.

3. Laggikuvert.

e Laggi ett eller flera kuvert i mitten av pappersfacket. Utskriftssidan ska vara vand nedat.
Fliken ska vara pa véanster sida och vand uppét.

~

e  Skjut bunten med kuvert framat tills det tar stopp.

e Justera pappersledarna sa att de ligger an mot bada sidor av kuvertbunten.
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e  Skjut in pappersfacket.
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Bestalla HP-papper

Skrivaren fungerar bra tillsammans med de flesta typer av kontorsmedier. Anvand HP-medier om du
vill ha basta méjliga utskriftskvalitet. Bes6k HPs webbplats www.hp.com om du vill ha mer information
om HP-medier.

HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av
vardagsdokument. Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt fér att uppfylla hdga
standarder betraffande tillforlitighet och utskriftskvalitet, producerar dokument med klara, levande
farger och djupa svarta nyanser och torkar snabbare &n annat papper. Leta efter papper med
ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar fran de ledande papperstillverkarna.

Om du vill képa HP-papper kan du ga till Kép produkter och tjdnster och vélja black, toner och
papper.
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Kopiera och skanna

° Kopiera dokument

e Skanna till en dator

e Tips for lyckad kopiering

e Tips for lyckad skanning
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Kopiera dokument

Via menyn Kopiera pa skrivarens display kan du enkelt valja antal kopior och om du vill kopiera i farg
eller svartvitt nar du kopierar pa vanligt papper. Dessutom kommer du enkelt at avancerade

installningar for att t.ex. andra papperstyp och -storlek, justera ljusstyrkan hos kopian och andra
storlek pa kopian.

Enkel kopiering

1. Fyll pa fullstort papper i pappersfacket.

~
2. Laggi originalet.

e  Lyft pa skrivarlocket.

e  Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av skannerglaset.
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° Fall ned locket.

3. Valj Kopiera fran skarmen Hem pa skrivardisplayen sa visas kopieringsmenyn.

e  Om Kopiera inte visas pa skrivardisplayen trycker du pa knappen Hem och trycker pa Upp
och Ned tills Kopiera visas.

e  Gatill menyn Kopiera och valj Kopior om du vill 6ka eller minska antalet kopior. Tryck
darefter pa OK for att bekrafta.

e  Tryck pa knappen bredvid Starta svartvit kopiering eller Starta fargkopiering for att kopiera
pa vanligt papper i A4-format eller formatet 8,5 x 11 tum.

Fler kopieringsfunktioner
Medan menyn Kopiera visas trycker du pa knapparna Upp och Ned och véljer bland installningarna.

e Papperstyp: Staller in pappersstorlek och papperstyp. Nar vanligt papper ar installt anvands den
normala utskriftskvaliteten for vanligt papper. Nar fotopapper ar installt anvands den basta
utskriftskvaliteten fér fotopapper.

e Andra storlek: Verklig storlek ger en kopia med samma storlek som originalet, men marginalerna
hos den kopierade bilden kan vara beskurna. Om du valjer Anpassad far du en kopia som &r
centrerad och har en vit kant. Den anpassade bilden har antingen forstorats eller forminskats for
att passa storleken hos det papper som valts for utskriften. Med Anpassa storlek kan du géra
bilden stérre genom att valja varden som ar stérre an 100 % eller mindre genom att vélja varden
som ar mindre an 100 %.

e |D-kopiering: Later dig kopiera bada sidor av ett ID-kort och skriva ut pa vanligt papper.

e Ljusare/mérkare: Justerar kopieringsinstéllningarna sa att kopiorna blir ljusare eller morkare.

E’/?OBS! Efter tva minuter av inaktivitet atergar kopieringsalternativen automatiskt till
standardinstalliningarna med vanligt papper i formatet A4 eller 8,5 x 11 tum (beroende pa installd
region).
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Skanna till en dator

Du kan initiera en skanning fran skrivarens kontrollpanel eller fran datorn. Skanna fran
kontrollpanelen om du vill géra en snabb skanning av en sida till en bildfil. Skanna fran datorn om du
vill skanna flera sidor till en fil, definiera filformatet fér skanningen eller géra justeringar i den
skannade bilden.

Forbereda skanningen
1. L&agg i originalet.

e  Lyft pa skrivarlocket.

e  Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av skannerglaset.
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e  Stang locket.

2. Starta skanningen.

Skanna fran skrivarens kontrollpanel

1. Valj Skanna pa skarmen Hem pa skrivardisplayen. Om Skanna inte visas pa skrivardisplayen
trycker du pa knappen Hem och trycker pa Upp och Ned tills Skanna visas.

2. Valj Skanna till dator.
3. Valj den dator du vill skanna till fran skrivardisplayen.

Om din skrivare inte finns med i listan pa skrivardisplayen ska du kontrollera att datorn ar
ansluten till skrivaren antingen tradlost eller med hjalp av en USB-kabel. Om du har en tradlés
anslutning och har bekréaftat att denna fungerar behéver du aktivera tradlds skanning i
programvaran.

Skanna fran datorn
1. Beroende pa vilket operativsystem du har gér du nagot av féljande for att 6ppna skrivarprogram.

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 3540 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 3540 series.

2. Gattill skrivarprogram och klicka pa ikonen Skrivare och skanner och vélj sedan Skanna ett
dokument eller foto.

3. Valj 6bnskad typ av skanning i genvagsmenyn och klicka sedan pa Skanna.

=¥ OBS! Om Visa férhandsgranskning av skanning &r valt kommer du att kunna géra justeringar i
den skannade bilden pa skarmen for forhandsgranskning.

4. Valj Spara om du vill att programmet ska fortsatta att vara dppet for &nnu en skanning eller val;j
Klar om du vill avsluta programmet.

5. Nar skanningen sparats dppnas ett fonster i Windows Utforskaren som visar den katalog dar
skanningen sparats.

E’/?OBS! Det &r bara ett begransat antal datorer som kan ha skanningsfunktionen aktiv samtidigt. Valj
Skanna pa skrivardisplayen sa ser du vilka datorer som ar tillgangliga for skanning for tillfallet.
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Tips for lyckad kopiering

e  L&gg originalet med trycksidan nedat i det framre, hogra hornet av skannerglaset.

e Rengor skannerglaset och kontrollera att det inte finns nagot frammande material pa det.

e  Om du vill 6ka eller minska kontrasten hos det utskrivna resultatet valjer du Kopiera pa
skrivardisplayen och véljer sedan Ljusare/mérkare for att justera kontrasten.

e  Om du vill valja pappersstorlek och papperstyp for kopian valjer du Kopiera pa skrivardisplayen.
Fran menyn Kopiera valjer du Papperstyp for att valja vanligt papper eller fotopapper samt
fotopappersstorlek.

e  Om du vill &ndra storlek pa bilden véljer du Kopiera pa skrivardisplayen och dérefter Andra
storlek.
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Tips for lyckad skanning

e  L&gg originalet med trycksidan nedat i det framre, hogra hérnet av skannerglaset.

e Rengor skannerglaset och kontrollera att det inte finns nagot frammande material pa det.

e Omdu har en tradlds anslutning och har bekréaftat att denna fungerar behdver du aktivera
tradloés skanning i programvaran for att kunna skanna fran skrivardisplayen. Oppna
skrivarprogram och valj Skriv ut och skanna och vélj sedan Hantera Skanna till dator.

e  Nar du valt Skanna pa skrivardisplayen valjer du den dator som du vill skanna till i listan 6ver
skrivare pa skrivardisplayen.

e  Om du har en tradlds anslutning fran skrivaren till datorn och du alltid vill ha méjlighet att snabbt
skanna till den anslutna datorn, véljer du att alltid ha alternativet Skanna till dator aktivt.

e  Om du vill skanna ett dokument med flera sidor till en fil istallet for flera startar du skanningen
med skrivarprogram istallet for att vélja Skanna fran skrivardisplayen.
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° Byta blackpatroner
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e  Garanti for blackpatroner

e Tips angaende blackpatroner
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Kontrollera de beraknade blacknivaerna

Du kan enkelt kontrollera blacknivan for att avgdra hur snart du behéver byta blackpatron. Blacknivan
visar ungefar hur mycket black som finns kvar i patronerna.

Sa har kontrollerar du blacknivaerna fran skrivarens kontrollpanel

e P& skarmen Hem pé skrivardisplayen valjer du Blacknivaer. Da visar skrivaren de aktuella
blacknivaerna.

E’/?OBS! Om du inte ser skarmen Hem trycker du pa knappen Hem.

Sa hér kontrollerar du blacknivaerna i skrivarprogram
1. Beroende pa vilket operativsystem du har goér du nagot av féljande for att dppna skrivarprogram:

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: G4 till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 3540 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 3540 series.

2.  Gatill skrivarprogram och klicka pa Beraknade blacknivaer.

= OBS! Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron, eller en patron som anvénts
i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillganglig.

2% OBS! | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som &r avsedda

— for planeringsdndamal. Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut kan du
ha en ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut
blackpatroner forrén utskriftskvaliteten &r oacceptabel.

= OBS! Black fran blackpatronerna anvands pa flera olika sétt i utskriftsprocessen, bland annat under
den initieringsprocess som forbereder skrivaren och blackpatronerna for utskrift, och vid det underhall
av skrivhuvudet som utfors for att halla utskriftsmunstyckena 6ppna sa att blacket kan fléda jamnt.
Dessutom lamnas lite black kvar i patronen nar den ar férbrukad. Mer information finns pa
www.hp.com/go/inkusage.
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Bestalla blacktillbehor

Innan du bestaller blackpatroner ska du ta reda pa korrekt blackpatronsnummer.

SOk reda pa blackpatronsnumret pa skrivaren

e  Blackpatronsnumret anges pa insidan av blackpatronsluckan.

Sok reda pa blackpatronsnumret i skrivarprogram

1. Beroende pa vilket operativsystem du har gor du nagot av foljande for att dppna
skrivarprogramvaran:

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hégerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: G4 till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 3540 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 3540 series.

2. | skrivarprogram klickar du pa Kép och sedan pa Kép tillbehér online.
Det korrekta blackpatronsnumret visas nar du anvander denna lank.

Om du vill bestélla originaltillbehodr fran HP till HP Deskjet 3540 series gar du till www.hp.com/buy/
supplies. Om du blir uppmanad valjer du land/region, foljer anvisningarna och valjer din produkt och
klickar sedan pa en av kdplankarna pa sidan.

=7 OBS! Bestallning av blackpatroner online kan inte géras i alla lander/regioner. Om det inte &r
tillgangligt i ditt land/din region kan du &nda se information om férbrukningsartiklar och skriva ut en
lista att anvanda som referens nar du handlar hos en lokal HP-aterforsaljare.
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Valja ratt blackpatroner

Vi rekommenderar att du anvander akta HP-blackpatroner. HPs originalblackpatroner ar utformade
och testade med HP-skrivare for att du ska fa utmarkta resultat i utskrift efter utskrift.

44 Kapitel 6 Anvanda blackpatroner SvWww



Byta blackpatroner

Sa hér byter du blackpatronerna
1. Kontrollera att strdmmen &r paslagen.
2. Fyll pa papper.
3. Ta bort blackpatronen.

a. Oppna luckan till blackpatronerna.

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till hdger sida av skrivaren.

b. Lyftifliken pa blackpatronen och ta bort patronen fran hallaren.

4. Séttien ny blackpatron.

a. Ta ut blackpatronen ur férpackningen.

SVWW Byta blackpatroner 45



b. Ta bort plasttejpen med hjélp av den rosa dragfliken.

c. Placera den nya blackpatronen i hallaren i vinkel under den 6ppnade fliken och tryck sedan
fast fliken medan patronen glider pa plats.

d. Stang blackpatronsluckan.

5. Justera blackpatronerna. Mer information om skrivarjustering finns i Forbattra utskriftskvaliteten
pa sidan 62.
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Anvanda enpatronslage

Du kan anvanda enpatronslage om du vill anvdnda HP Deskjet 3540 series med endast en
blackpatron. Enpatronslaget initieras nar en blackpatron tas bort fran skrivarvagnen.

=7 OBS! Nar HP Deskjet 3540 series anvands i enpatronsléage visas ett meddelande pa
skrivardisplayen. Om meddelandet visas nar det sitter tva blackpatroner i skrivaren ska du kontrollera
att skyddstejpen inte sitter kvar pa nagon av dem. Skrivaren kanner inte av blackpatronen om
skyddstejpen sitter kvar 6ver blackpatronens kontakter.

Avsluta enpatronslaget

e Installera bade den svarta patronen och trefargspatronen i HP Deskjet 3540 series for att avsluta
enpatronslaget.
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Garanti for blackpatroner

HPs blackpatronsgaranti galler nar patronen anvands i avsedd HP-utskriftsenhet. Garantin galler inte
HP-blackpatroner som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants pa felaktigt satt eller andrats pa
nagot satt.

Under garantiperioden omfattas patronen av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins
slutdatum passeras. Garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM/DD, visas pa blackpatronen enligt
illustrationen:

(=

En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentationen som medféljde skrivaren.
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Tips angaende blackpatroner

Tank pa féljande nar det galler blackpatroner:

SVWW

For att skydda blackpatronerna fran att torka ut ska du alltid stdnga av skrivaren med hjalp av
Pa-knappen och vanta tills lampan vid Pa-knappen slacks.

Oppna inte eller ta bort tejpen fran patronerna férran du &r redo att installera dem. Om du later
tejpen sitta kvar pa patronerna undviker du att blacket dunstar.

Satt i blackpatronerna pa ratt platser. Matcha fargen och ikonen pa varje patron med fargen och
ikonen pa respektive plats. Kontrollera att blackpatronerna snapper fast ordentligt.

Justera skrivaren for basta utskriftskvalitet. Mer information finns i Forbattra utskriftskvaliteten
pa sidan 62.

Nar skarmen Berdknade blacknivaer visar att den ena eller bada patronerna har ont om black

bor du dvervaga att skaffa ersattningspatroner sa att du undviker eventuella forsenade utskrifter.

Du behdver inte byta ut blackpatroner forran utskriftskvaliteten blir oacceptabel. Mer information
finns i Byta blackpatroner pa sidan 45.

Om du tar ut en blackpatron ur skrivaren av ndgon anledning ska du férsoka satta tillbaka den
igen sa fort som mojligt. Utanfor skrivaren boérjar patronerna torka ut om de ar oskyddade.

Tips angaende blackpatroner
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Anslutningar

e  Wi-Fi Protected Setup (WPS — kraver en WPS-router)

e Traditionell tradlds anslutning (kraver en router)

° USB-anslutning (ej natverksanslutning)

e Byta fran en USB-anslutning till ett tradlost natverk

e Ansluta tradlost till skrivaren utan nagon router

e Tips for konfiguration och anvandning av en natverksansluten skrivare

e Avancerade skrivarhanteringsverktyg (fér natverksanslutna skrivare)
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Wi-Fi Protected Setup (WPS - kraver en WPS-router)

De hér anvisningarna ar avsedda for kunder som redan har installerat och konfigurerat
skrivarprogramvaran. Vid forstagangsinstallationer ska du lasa de installationsanvisningar som
medfdljer skrivaren.

For att ansluta HP Deskjet 3540 series till ett tradldst natverk med hjalp av WPS (Wi-Fi Protected
Setup) behdver du foljande:

e  Ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en WPS-beredd tradlds router eller
atkomstpunkt.

E’%OBS! HP Deskjet 3540 series stéder endast anslutningar med 2,4 GHz.

e En stationar eller barbar dator med stod for tradlést natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn
maste vara ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Deskjet 3540
series i.

%OBS! Om du har en WPS-router med en WPS-tryckknapp ska du félja tryckknappsmetoden. Om du
inte ar sadker pa om din router har en tryckknapp ska du félja metoden f6r menyn Tradiés installning.

Tryckknappsmetoden

1. Tryck in och hall kvar knappen Tradlost tills lampan for tradldst borjar blinka, vilket tar ungefar
tre sekunder, for att ga in i WPS-tryckknappslaget.

2.  Tryck pa WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup) pa routern.

@OBS! Skrivaren startar en timer som gar i ca tva minuter medan en tradlds anslutning uppréttas.

PIN-metoden

1. Tryck pa knappen Tradldst pa skrivarens kontrollpanel for att visa menyn Tradlést. Om skrivaren
haller pa att skriva ut, befinner sig i ett feltillstand eller haller pa att utféra en kritisk uppgift ska
du vanta tills uppgiften ar klar eller felet har atgardats innan du trycker pa knappen Tradlost.

2. Valj Installningar pa skrivardisplayen.
3. Valj Wi-Fi Protected Setup pa skrivardisplayen.

4. Om du har en WPS-router med en WPS-tryckknapp ska du vélja Tryckknapp och déarefter folja
anvisningarna pa skarmen. Om din router inte har nagon tryckknapp eller om du inte ar séker pa
ifall den har det, valjer du PIN och féljer anvisningarna pa skarmen.

= OBS! En timer startar som gar i ca fyra minuter. Under denna tid maste du trycka pa den
motsvarande knappen pa natverksenheten eller ange routerns PIN-kod pa routerns
konfigurationssida.
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Traditionell tradlés anslutning (kraver en router)

For att ansluta HP Deskjet 3540 series till ett integrerat tradlost WLAN 802.11-natverk behdver du
féljande:

e  Ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en tradlés router eller atkomstpunkt.

@OBS! HP Deskjet 3540 series stoder endast anslutningar med 2,4 GHz.

e En stationar eller barbar dator med stéd for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn
maste vara ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Deskjet 3540
series i.

e  Natverksnamn (SSID).
e  WEP-nyckel, WPA-I6senord (vid behov).

Sa hér ansluter du skrivaren
1.  Tryck pa knappen Tradl6st pa skrivarens kontrollpanel och valj sedan Instéllningar.
2. Bladdra till och vélj Guide for tradls installation och tryck sedan pa OK.
3. Fdlj anvisningarna pa skarmen for att konfigurera den tradldsa anslutningen.
4. Satt in CD-skivan med skrivarprogram i datorns CD-ROM-enhet.
5

Fo&lj anvisningarna pa skarmen for att installera skrivarprogramvaran.

Ansluta en ny skrivare

Om du inte har anslutit skrivaren till datorn eller vill ansluta en annan ny skrivare av samma modell
kan du anvanda funktionen Anslut en ny skrivare for att uppratta anslutningen.

%/?OBS! Anvand den har metoden om du redan har installerat skrivarprogram.

1. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

e  Windows 8: Ga till Start-skdarmen, hdgerklicka i ett tomt omrade av skarmen och klicka
sedan pa Alla appar i appfaltet.

e Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP och klicka sedan pa HP Deskjet 3540 series.

2. Valj Skrivarinstallation och programvara.

3. Valj Anslut en ny skrivare. Folj anvisningarna pa skarmen.

Andra natverksinstéliningarna
1. Tryck pa knappen Tradlost pa skrivarens kontrollpanel och valj sedan Instéllningar.
2. Bladdra till och vélj Avancerade instéllningar.
3. Valj det alternativ som ska &ndras i menyn Avancerade instéllningar.
4

Fdélj anvisningarna pa skarmen.

SVWW Traditionell tradlos anslutning (kraver en router)
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USB-anslutning (ej natverksanslutning)

HP Deskjet 3540 series stdder en USB 2.0 High Speed-port pa baksidan for anslutning till en dator.

E/?OBS! Webbtjansterna kommer inte att vara tillgangliga vid en direkt USB-anslutning.

Sa har ansluter du skrivaren med USB-kabeln

1. Sétti CD-skivan med programvaran i CD-ROM-enheten.

|‘__*:"/;’OBS! Anslut inte USB-kabeln till skrivaren forran du blir uppmanad att géra det.

2. Folj anvisningarna pa skarmen. Nar du blir uppmanad till det ansluter du skrivaren till datorn
genom att vdlja USB pa skarmen Anslutningsalternativ.

3. Folj anvisningarna pa skarmen.

Om skrivarprogramvaran har installerats kommer skrivaren att fungera som en plug-and-play-
skrivare. Om programvaran inte har installerats ska du satta in den CD som medfdljde skrivaren och
folja anvisningarna pa skarmen.
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Byta fran en USB-anslutning till ett tradlést natverk

Om du férst konfigurerade skrivaren och installerade programvaran med en USB-kabel, som direkt
ansluter skrivaren till datorn, kan du Iatt byta till en tradlés natverksanslutning. Du behover da ett
tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en tradlds router eller atkomstpunkt.

E’%OBS! HP Deskjet 3540 series stdder endast anslutningar med 2,4 GHz.

Innan du byter frdn en USB-anslutning till ett tradldst natverk maste du se till att:

e  Skrivaren fortsatter att vara ansluten till datorn med USB-kabeln tills du blir ombedd att koppla ur

kabeln.

e Datorn ar ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera skrivaren i.

Byta fran en USB-anslutning till ett tradlost natverk
1. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av foljande:

e Windows 8: Ga till Start-skarmen, hdgerklicka i ett tomt omrade av skarmen och klicka
sedan pa Alla appar i appfaltet.

e Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP och klicka sedan pa HP Deskjet 3540 series.

2. Valj Skrivarinstallation och programvara.

3. Valj Konvertera en USB-ansluten skrivare till tradlds. Folj anvisningarna pa skarmen.

SVYww Byta fran en USB-anslutning till ett tradlost natverk
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Ansluta tradldst till skrivaren utan nagon router

Med HP tradlost direkt kan Wi-Fi-enheter som datorer, smarta mobiler och datorplattor anslutas direkt
till skrivaren via Wi-Fi med hjalp av samma process som du for narvarande anvander for att ansluta
Wi-Fi-enheten till nya tradlésa natverk och tradldsa surfzoner. Med tradlost direkt kan du skriva ut
tradlost direkt till skrivaren utan nagon tradlés router fran dina Wi-Fi-beredda enheter.

Sa har ansluter du tradIost till skrivaren utan router
1. P& skadrmen Hem pé skrivardisplayen valjer du Tradlost direkt.
2. Gatill menyn Tradlést direkt och valj Tradlost direkt och tryck sedan pa OK.

3. Anvand knapparna till hoger for att valja Pa utan sakerhet och sedan pa OK.

_‘Q TIPS: Om du vill ha stérre sékerhet nar du anvander HP tradlost direkt och datorn eller den

%" mobila enheten stoder WPA2-kryptering, valjer du alternativet for att aktivera
sakerhetsfunktionen. Nar sakerhetsfunktionen ar aktiverad kan endast anvandare med I6senord
skriva ut tradlost pa skrivaren. Om du inte ativerar sakerhetsfunktionen kan vem som helst som
har en tradlds enhet som befinner sig inom skrivarens tradldsa rackvidd ansluta sig till skrivaren.

4. Tryck pa knappen bredvid Visningsnamn for att visa namnet for tradlost direkt.

5. Om du har aktiverat sédkerhetsfunktionen trycker du pa knappen bredvid Visa Iésenord for att
visa losenordet for tradlost direkt.

- TIPS: Du kan aven sla pa HP tradlost direkt fran den inbdddade webbservern (EWS). Mer
"*" information om hur du anvander den inbaddade webbservern finns i S& har dppnar du den
inbyggda webbservern pa sidan 58.
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Tips for konfiguration och anvandning av en natverksansluten

skrivare

SVWW

Anvand féljande tips nar du konfigurerar och anvander en natverksansluten skrivare:

Nar du startar guiden for tradlos installation pa skrivaren soker skrivaren efter tradlésa routrar
och visar en lista 6ver namn pa detekterade natverk pa skrivardisplayen.

Om datorn ar ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN) maste du koppla bort den fran VPN
innan du kan na andra enheter i natverket, inklusive skrivaren.

Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstaliningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa
mer information.

Lar dig mer om HP Utskrifts- och skanningsdoktor. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer

information.

Las felsokningstips for natverket. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Lar dig hur du byter fran USB-anslutning till tradlés anslutning. Klicka har for att koppla upp dig
och fa mer information.

Lar dig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av
skrivaren. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Tips for konfiguration och anvandning av en natverksansluten skrivare
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Avancerade skrivarhanteringsverktyg (for natverksanslutna
skrivare)

Nar skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den inbdddade webbservern for att visa
statusinformation, andra installningar och hantera skrivaren fran din dator.

E/?OBS! For att visa eller andra vissa installningar kan du behdva ett I6senord.

Du kan 6ppna och anvanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till internet. Dock
kanske vissa funktioner inte &r tillgangliga.

e Sa har 6ppnar du den inbyggda webbservern

e Om cookies

Sa har 6éppnar du den inbyggda webbservern

Du nar den inbyggda webbservern antingen via natverket eller via tradlost direkt.

Oppna den inbaddade webbservern via natverket

@OBS! Skrivaren maste vara ansluten till ett natverk och ha en IP-adress. Du tar reda pa skrivarens
IP-adress genom att trycka pa knappen Tradlost eller genom att skriva ut en konfigurationssida for
natverket.

e | en webblasare som stdds pa din dator skriver du den IP-adress och det vardnamn som
skrivaren tilldelats.

Om skrivarens IP-adress t.ex. ar 192.168.0.12, anger du féljande adress i webblasaren: http://
192.168.0.12.

Oppna den inbaddade webbservern via tradidst direkt
1. Tryck pa knappen Tradldst pa skrivarens kontrollpanel och valj Instéllningar.

2.  Om displayen visar att tradlost direkt ar Av valjer du Tradlost direkt och darefter P& (utan
sakerhet) eller P4 (med sakerhet).

3. Padin tradlésa dator slar du pa den tradldsa funktionen och soker efter namnet for tradlost
direkt och ansluter dig till denna enhet, till exempel HP-Print-XX-Deskjet 3510 series. Om
sakerhetsfunktionen for tradlost direkt ar paslagen anger du lésenordet for tradlost direkt nar du
blir ombedd att gbra detta.

4. | en webblasare som stdds pa din dator skriver du foljande adress: http://192.168.223.1.

Om cookies

Den inbdddade webbservern (EWS) placerar mycket sma textfiler (cookies) pa din harddisk nar du
surfar. Med hjalp av dessa filer kan den inbaddade webbservern kdnna igen datorn nasta gang du
bestker webbplatsen. Om du till exempel har konfigurerat EWS-spraket hjélper en cookie till att
komma ihag vilket sprak du har valt, sa att sidorna visas pa det spraket nasta gang du gar till EWS-
servern. Vissa cookies tas bort i slutet av varje session (t.ex. den cookie som lagrar det valda
spraket), medan andra (t.ex. den cookie som lagrar kundspecifika installningar) lagras pa datorn tills
du tar bort dem manuellt.
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Du kan konfigurera din webblasare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du konfigurera den
sa att du varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gor att du kan valja vilka cookies som du vill
tillata eller neka. Du kan aven anvanda webblasaren for att ta bort o6nskade cookies.

= OBS! Om du inaktiverar cookies kommer du &ven att inaktivera en eller flera av de f6ljande
funktionerna, beroende pa vilken skrivare du har:

e  Starta pa det stalle dar du lamnade programmet (sarskilt anvandbart nar du anvander
installationsguider)

e Komma ihag sprakinstallningen i webblasaren for EWS
e Anpassa EWS Hemsida

Information om hur du andrar sekretess- och cookie-installningar och hur du visar eller tar bort
cookies finns i den dokumentation som medféljer din webblasare.
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LOsa ett problem

Det har avsnittet innehaller féljande dmnen:

Forbattra utskriftskvaliteten

Atgérda papperstrassel

Kan inte skriva ut

Lossa skrivarvagnen

Forbereda pappersfack

Losa problem med kopiering och skanning

Skrivarfel

Losa blackpatronsproblem

Problem med blackpatroner

Blackpatroner av aldre generation

Natverk

HP Support
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Forbattra utskriftskvaliteten

@OBS! For att skydda blackpatronerna fran att torka ut ska du alltid stdnga av skrivaren med hjalp av
Pa-knappen och vanta tills lampan vid Pa-knappen slacks.

1.  Se till att du anvander HPs originalblackpatroner.

2. Gattill skrivarprogramvaran och kontrollera att du valt ratt papperstyp i listrutan Media och att du
valt ratt utskriftskvalitet i listrutan Kvalitetsinstéllningar.

| skrivarprogram klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Ange installningar for att
komma till utskriftsegenskaperna.

3. Kontrollera de berdknade blacknivaerna for att avgéra om blackpatronerna har ont om black.
Mer information finns i avsnittet Kontrollera de berédknade blacknivaerna pa sidan 42. Om
blackpatronerna har ont om black bér du dvervaga att byta ut dem.

Mer information finns i avsnittet Kontrollera de berdknade blécknivaerna pa sidan 42. Om
blackpatronerna har ont om black bér du dvervaga att byta ut dem.

4. Justera blackpatronerna.

Sa har justerar du blackpatronerna fran skrivarprogram

E‘%OBS! Genom att justera blackpatronerna sékerstaller du en hdg utskriftskvalitet. Skrivaren
visar ett meddelande om att justera blackpatronerna varje gang du installerar en ny patron. Om
du tar bort och installerar samma blackpatron visas inget meddelande pa HP All-in-One om att
du ska justera patronerna. HP All-in-One kommer ihag justeringsvardena for den blackpatronen
sa att du inte behdver justera blackpatronen igen senare.

a. Lagg oanvant vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i pappersfacket.

b. Beroende pa vilket operativsystem du har gor du nagot av féljande for att dppna
skrivarprogram:

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa
Alla appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa
Start, valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 3540 series och klicka
slutligen pa HP Deskjet 3540 series.

c. | skrivarprogram klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for
att komma till Verktygslada for skrivare.

d. Verktygslada for skrivare visas.

e. Klicka pa Justera blackpatronerna pa fliken Enhetstjanster. En justeringssida skrivs ut pa
skrivaren.
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f.  Placera sidan for justering av blackpatroner med utskriftssidan nedat i det framre hogra
hdrnet av skannerglaset.

g. Justera blackpatronerna genom att flja anvisningarna pa skrivardisplayen. Atervinn eller
slang justeringssidan.

Sa har justerar du blackpatronerna fran skivardisplayen

a. Paskarmen Hem pa skrivardisplayen véljer du Verktyg.

E%OBS! Om du inte ser skarmen Hem trycker du pa knappen Hem.

b. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Justera skrivaren. Folj anvisningarna pa
skarmen.

5.  Skriv ut en diagnostiksida om blackpatronerna har ont om black.

Sa har skriver du ut en diagnostisk sida fran skrivarprogram
a. Lagg oanvént vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i pappersfacket.

b. Beroende pa vilket operativsystem du har goér du nagot av foljande for att 6ppna
skrivarprogram:

e Windows 8: Ga till Start-skarmen, hdgerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa
Alla appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa
Start, valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 3540 series och klicka
slutligen pa HP Deskjet 3540 series.

c. | skrivarprogram klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for
att komma till skrivarverktygsladan.
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d. Klicka pa Skriv ut diagnostisk information pa fliken Enhetsrapporter for att skriva ut en
diagnostiksida. Granska de fargade rutorna (bla, magenta, gul och svart) pa
diagnostiksidan. Om du ser strimmor i nagot av falten eller om delar av falten inte har tackts
med black ska du lata blackpatronerna genomga en automatisk rengdring.
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Sa har skriver du ut en diagnostiksida fran skrivardisplayen

a. Paskarmen Hem pa skrivardisplayen valjer du Verktyg.

E%OBS! Om du inte ser skarmen Hem trycker du pa knappen Hem.

b. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Kvalitet pa utskrift. Folj anvisningarna pa
skarmen.

6. Rengor blackpatronerna automatiskt om de svarta och fargade rutorna pa diagnostiksidan
innehaller strimmor eller delvis saknar black.
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Sa har rengdr du blackpatronerna fran skrivarprogram
a. Lagg oanvént vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i pappersfacket.

b. Beroende pa vilket operativsystem du har goér du nagot av foljande for att 6ppna
skrivarprogram:

e Windows 8: Ga till Start-skarmen, hdgerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa
Alla appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa
Start, valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 3540 series och klicka
slutligen pa HP Deskjet 3540 series.

c. | skrivarprogram klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for
att komma till Verktygslada for skrivare.

d. Klicka pa Rengér blackpatronerna pa fliken Enhetstjanster. Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har rengdr du blackpatronerna fran skrivardisplayen

a. Pa skdrmen Hem pa skrivardisplayen valjer du Verktyg.

E%OBS! Om du inte ser skdrmen Hem trycker du pa knappen Hem.

b. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Rengodr skrivhuvud. Félj anvisningarna pa
skarmen.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsbkningsanvisningar
online.
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Atgérda papperstrassel

Atgérda papperstrassel i pappersbanan.

Sa har atgardar du papperstrassel i pappersbanan

1. Oppna luckan till blackpatronerna.

2. Ta bort rensningsluckan.

3. Ta bort papperet fran den bakre valsen.

4. Satt tillbaka rensningsluckan.
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5. Stang blackpatronsluckan.

6. Tryck pa OK-knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Atgarda papperstrassel i duplexenheten.

Sa har atgardar du papperstrassel i duplexenheten

1. Oppna luckan till blackpatronerna.

2. Ta bort rensningsluckan.

3. Tryck pa halet pa locket dver duplexbanan och fall upp locket. Ta bort papperet som har fastnat.

SVWW
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4. Satt tillbaka rensningsluckan.

5. Stang blackpatronsluckan.

6. Tryck pa OK-knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Atgarda papperstrassel i utskriftszonen.

Sa har atgéardar du papperstrassel i utskriftszonen

1. Oppna luckan till blackpatronerna.

2. Dra ut papperet som har fastnat inuti skrivaren.
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3.

4,

Stang blackpatronsluckan.

Tryck pa OK-knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsbkningsanvisningar
online.

Férebygga papperstrassel

SVWW

Overfyll inte inmatningsfacket.
Lat inte utskrivna papper ligga kvar i pappersfacket.
Kontrollera att papperet i pappersfacket ligger plant och att kanterna inte ar bdjda eller trasiga.

Kombinera inte olika papperstyper och -storlekar i pappersfacket; alla papper i bunten i
pappersfacket maste vara av samma storlek och typ.

Justera pappersledarna i pappersfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att
pappersledarna inte bojer papperet i pappersfacket.

Tvinga inte in papperet for langt i pappersfacket.

Fyll inte pa papper under en pagaende utskrift. Om papperet haller pa att ta slut i skrivaren ska
du vanta tills ett meddelande om att papperet ar slut visas innan du fyller pa papper.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsbkningsanvisningar
online.

Atgérda papperstrassel
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Kan inte skriva ut

Om du har problem med att skriva ut kan du ladda ned HP Utskrifts- och skanningsdoktor, som kan
gobra en automatisk felsdkning av problemet. Du nar detta verktyg genom att klicka pa lanken till det:

E/?OBS! HP Utskrifts- och skanningsdoktor ar kanske inte tillganglig pa alla sprak.

Ta mig till nedladdningssidan for HP Utskrifts- och skanningsdoktor.

Lésa utskriftsproblem

%OBS! Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i facket. Om du fortfarande inte
kan skriva ut kan du prova med féljande i tur och ordning:

1. Se efter om det visas felmeddelanden pa skrivardisplayen och atgarda dem med hjalp av
anvisningarna pa skarmen.

2. Om datorn ar ansluten till skrivaren med en USB-kabel san du koppla ur och ateransluta USB-
kabeln. Om datorn &r ansluten till skrivaren via en tradlés anslutning ska du verifiera att
anslutningen fungerar.

3. Kontrollera att skrivaren inte &r installd pa paus eller ar offline.

Sa har kontrollerar du att skrivaren inte ar instélld pa paus eller &r offline
a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av foljande:

e Windows 8: Peka eller tryck pa det dvre hogra hérnet av skarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen
och klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare och fax.

b. Antingen dubbelklickar du pa ikonen for skrivaren eller sa hégerklickar du pa ikonen for
skrivaren och valjer Visa utskriftsjobb for att dppna utskriftskon.

c. Gatill menyn Skrivare och kontrollera att det inte &r nagra markeringar bredvid Pausa
utskrift eller Anvand skrivaren offline.

d. Om du gjort nagra andringar ska du gora ett nytt forsok att skriva ut.

4. Kontrollera att skrivaren ar installd som standardskrivare.

Sa har kontrollerar du att skrivaren ar instélld som standardskrivare
a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av foljande:

e  Windows 8: Peka eller tryck pa det 6vre hdgra hornet av skarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen
och klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.
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e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: G4 till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare och fax.

b. Kontrollera att ratt skrivare ar installd som standardskrivare.
Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller grén cirkel.

c. Om fel skrivare ar installd som standardskrivare ska du hégerklicka pa ratt enhet och valja
Anvand som standardskrivare.

d. GOr ett nytt forsdk att anvanda skrivaren.

5. Starta om utskriftshanteraren.

S4 hér startar du om utskriftshanteraren

a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

Windows 8
i. Peka eller tryck pa det dvre hdgra hérnet av skarmen for att visa snabbknapparna och
klicka sedan pa ikonen Instéllningar.
ii. Kilicka eller tryck pa Kontrollpanelen och klicka eller tryck sedan pa System och
sékerhet.
iii. Klicka eller tryck pa Administrationsverktyg och dubbelklicka eller dubbeltryck sedan
pa Tjanster.
iv. Hogerklicka eller tryck pa och hall ned Utskriftshanterare och klicka sedan pa
Egenskaper.
v. Pafliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.
vi. Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar
sedan pa OK.
Windows 7
i.  Gatill Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och séakerhet och
Administrationsverktyg.
ii. Dubbelklicka pa Tjanster.
iii. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
iv. Pa fliken Allméant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.
v. Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjénstens status och klickar
sedan pa OK.
Windows Vista

i. Gatill Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och underhall och
Administrationsverktyg.

ii. Dubbelklicka pa Tjanster.
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iii. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
iv. Pa fliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

v.  Om tjdnsten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar
sedan pa OK.

Windows XP
i.  Gatill Windows Start-meny och hdgerklicka pa Den har datorn.
ii. Klicka pa Hantera och darefter pa Tjanster och tillampningar.
iii. Dubbelklicka pa Tjanster och darefter pa Utskriftshanterare.

iv. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Starta om for att starta om
tjansten.

b. Kontrollera att ratt skrivare ar installd som standardskrivare.
Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.

c. Om fel skrivare ar instélld som standardskrivare ska du hégerklicka pa ratt enhet och vélja
Anvand som standardskrivare.

d. Gor ett nytt forsok att anvanda skrivaren.
6. Starta om datorn.

7. Rensa utskriftskon.

Sa har rensar du utskriftskdn
a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

e  Windows 8: Peka eller tryck pa det dvre hdgra hérnet av skarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen
och klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare och fax.

b. Dubbelklicka pa ikonen for din skrivare sa att utskriftskdn visas.

c. Gatill menyn Skrivare, klicka pa Avbryt alla dokument eller Tém utskriftsdokument och
klicka sedan pa Ja for att bekrafta.

d. Om det fortfarande finns dokument i kén ska du starta om datorn och gora ett nytt forsok att
skriva ut nar den startat om.

e. Gatill utskriftskdn igen och kontrollera att den ar tom och f6rs6k sedan skriva ut igen.
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Sa har kontrollerar du strdmanslutningen och aterstaller skrivaren

1. Se till att strdmsladden &r ordentligt ansluten till skrivaren.
-
#
7
1 Skrivarens stromanslutning
2 Anslutning till ett eluttag
2. Titta efter inuti skrivaren om det lyser en grén lampa som anger att skrivaren far elektrisk strém.
Om lampan inte lyser kontrollerar du att strdmsladden ar ordentligt ansluten till skrivaren, eller
ansluter skrivaren till ett annat eluttag.
3. Kontrollera om Pa-knappen pa skrivaren lyser. Om den inte lyser ar skrivaren avstangd. Starta

5
6
7.
8
9

skrivaren genom att trycka pa Pa-knappen.

E/?OBS! Om stromférsoérjningen till skrivaren inte fungerar ska du ansluta skrivaren till ett annat

eluttag.

Med skrivaren paslagen drar du ut strémsladden fran sidan av skrivaren, under
blackpatronsluckan.

Dra ut strémsladden ur vagguttaget.

Vanta i ytterligare 15 sekunder.

Anslut strdmsladden till vdgguttaget igen.

Anslut stromsladden till sidan av skrivaren, under blackpatronsluckan.

Om skrivaren inte startas automatiskt, trycker du pa Pa-knappen for att sla pa skrivaren.

10. Forsdk anvanda skrivaren igen.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsbkningsanvisningar
online.
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Lossa skrivarvagnen

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

Mer information finns i Atgarda papperstrassel pa sidan 66.

@OBS! Anvand inte verktyg eller andra anordningar for att ta bort papper som fastnat. Var alltid
forsiktig nar du tar bort papper som fastnat inuti skrivaren.

a-j Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.
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Forbereda pappersfack

Oppna pappersfacket

A Det garinte att skriva ut om inte pappersfacket ar 6ppet.

Stang blackpatronsluckan

A Det garinte att skriva ut om blackpatronsluckan ar 6ppen.

(i- Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Losa problem med kopiering och skanning

HP har ett verktyg som heter HP Utskrifts- och skanningsdoktor (endast fér Windows) som kan hjalpa

dig att I6sa manga vanliga problem som ger upphov till felmeddelandet "Det gick inte att skanna". Du
nar detta verktyg genom att klicka pa lanken till det:

E/?OBS! HP Utskrifts- och skanningsdoktor ar kanske inte tillganglig pa alla sprak.

Ta mig till nedladdningssidan for HP Utskrifts- och skanningsdoktor.

Lar dig mer om hur du atgardar skanningsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

Lar dig atgarda kopieringsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Skrivarfel

Atgarda skrivarfelet.

A Stang av skrivaren och starta den sedan igen. Om detta inte |6ser problemet kontaktar du HP.

a-j Kontakta HPs support for att fa hjalp.
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Losa blackpatronsproblem

Prova foérst med att ta ut och satta tillbaka blackpatronerna. Om detta inte fungerar ska du rengéra
kontakterna pa blackpatronerna. Om problemet fortfarande kvarstar kan du ga till Byta blackpatroner
pa sidan 45 for ytterligare information.

Rengdra blackpatronernas kontakter

/\ VIKTIGT: Rengoéringsproceduren tar endast nagra minuter. Se till att blackpatronerna sétts tillbaka i
skrivaren sa fort som mdjligt. Du bor inte lata blackpatronerna ligga utanfor skrivaren langre an en
halvtimme. Da kan skrivhuvudet eller blackpatronerna ta skada.

1. Kontrollera att strdmmen ar paslagen.

2. Oppna luckan till blackpatronerna.

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till hdger sida av skrivaren.

3. Taut den blackpatron som anges i felmeddelandet.

4. Hall blackpatronen i sidorna med undersidan uppéat och lokalisera de elektriska kontakterna pa
den. De elektriska kontakterna ar de sma guldfargade prickarna pa blackpatronen.

5. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.

/\ VIKTIGT: Var noga med att endast torka av sjélva kontakterna och smeta inte ut black eller
annan smuts nagon annanstans pa patronen.
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6. Lokalisera kontakterna i skrivhuvudet inuti skrivaren. Kontakterna ser ut som ett antal
guldfargade knoppar som &r riktade mot kontakterna pa blackpatronen.

1

7. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.

8. Satt tillbaka blackpatronen.
9. Stang blackpatronsluckan och kontrollera att felmeddelandet inte ar kvar.

10. Om felmeddelandet fortfarande visas stanger du av skrivaren och startar om den igen.

E’%OBS! Om en blackpatron orsakar problem kan du ta ut den och anvédnda HP Deskjet 3540 series i
enpatronslage med bara en blackpatron.

. Klicka hér fér att koppla upp dig och f& mer information.
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Problem med blackpatroner

Blackpatronen ar inte kompatibel med din skrivare. Det har felet kan uppstd om du installerar en HP
Instant Ink-blackpatron i en skrivare som inte ar registrerad fér HP Instant Ink-programmet. Det kan
ocksa uppsta om HP Instant Ink-patronen tidigare har anvénts i en annan skrivare som &r registrerad
fér HP Instant Ink-programmet.

Ga till webbplatsen for HP Instant Ink-programmet om du vill ha mer information.
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Blackpatroner av aldre generation

Du maste anvanda en nyare version av denna blackpatron. | de flesta fall kan du identifiera en nyare
version genom att titta pa utsidan av blackpatronsférpackningen och lokalisera datumet da garantin
gar ut.

Om det star "v1" en bit till hdger om detta datum betyder det att blackpatronen ar av den uppdaterade
nyare versionen. Om det ar en blackpatron av en aldre generation vander du dig till HPs support for
att fa hjalp eller byta ut patronen.

&_i Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.
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Natverk

e  Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa
mer information.

e  Lar dig mer om HP Utskrifts- och skanningsdoktor. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

e Las felstkningstips for natverket. Klicka har for att koppla upp dig och fa& mer information.

e  Lar dig hur du byter fran USB-anslutning till tradlds anslutning. Klicka har for att koppla upp dig
och fa mer information.

e Lar dig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av
skrivaren. Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.
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HP Support

Reqistrera skrivaren

Supportprocess
Support frédn HP per telefon

Ytterligare garantialternativ

Registrera skrivaren

Om du &gnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare

support och meddelanden angaende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du
installerade programvaran kan du gora det nu pa http://www.register.hp.com.

Supportprocess

Om det uppstar ett problem gor du féljande:

1.
2.

Las dokumentationen som medfdljde skrivaren.

Besok HPs webbplats for online-support pa www.hp.com/support.

HPs online-support ar tillgénglig fér alla HP-kunder. Det ar den snabbaste kallan till aktuell
produktinformation och experthjélp och innehaller foljande:

e  Snabb kontakt med behoriga supporttekniker online
e Uppdateringar av programvara och drivrutiner for skrivaren
e Anvandbar felsékningsinformation fér vanliga problem

e  Proaktiva skrivaruppdateringar, supportvarningar och nyhetsbrev fran HP som ar
tillgangliga nar du registrerar HP-skrivaren

Ring HPs support.

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa skrivare, land/region och sprak.

Support fran HP per telefon

Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa skrivare, land/region och sprak.

Det har avsnittet innehaller foljande dmnen:
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Telefonnummer till support

Efter giltighetstiden for telefonsupport
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Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars telefonsupport i Nordamerika, Sydostasien och Latinamerika (inklusive Mexiko). Information
om hur lange telefonsupporten galler i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa www.hp.com/support.
Normala samtalsavgifter tillkommer.

Innan du ringer

Ring HPs support nar du befinner dig vid datorn och skrivaren. Var beredd att Iamna féljande
uppgifter:

e  Produktnamn (star angivet pa skrivaren, t.ex. HP Deskjet Ink Advantage 3540)

e  Produktnummer (anges pa insidan av blackpatronsluckan)

Pragust Ma
X0

e  Serienummer (finns pa bak- eller undersidan av skrivaren)
e Meddelanden som visas nar situationen uppstar
e  Svar pa féljande fragor:

o Har detta intraffat forut?

o Kan situationen aterskapas?

° Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den tidpunkt da denna
situation uppstod?

o Intraffade nagot annat innan denna situation uppstod (till exempel ett askvader eller att
skrivaren flyttades)?

Telefonnummer till support

Den mest aktuella listan 6ver HP-telefonsupportnummer och samtalskostnader finns pa www.hp.com/
support.

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Det kan
aven finnas hjalp pa HPs webbplats for online-support: www.hp.com/support. Kontakta en HP-
aterforsaljare eller ring supportnumret for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgangliga
supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner ar tillgangliga for HP Deskjet 3540 series till en ytterligare kostnad. Ga till
www.hp.com/support, valj land/region och sprak och utforska sedan omradet om service och garanti
for information de utdkade serviceplanerna.
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A Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler fér HP
Deskjet 3540 series.

Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som félide med HP Deskjet 3540 series.
Det har avsnittet innehaller féljande @mnen:

° Meddelanden fran Hewlett-Packard

° Lagring av anonym anvandningsinformation

e  Specifikationer

° Miljovanlig produkthantering

° Bestammelser
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Meddelanden fran Hewlett-Packard

Informationen i detta dokument kan komma att bli inaktuell utan féregadende meddelande.

Med ensamratt. Detta material far inte reproduceras, anpassas eller 6versattas utan féregaende
skriftligt tillstand fran Hewlett-Packard, férutom vad som &r tillatet enligt lagen om upphovsratt. De
enda garantier som galler for HPs produkter och tjanster beskrivs i de uttryckliga garantivillkor som
medfdljer produkterna och tjansterna. Ingenting i det har dokumentet ska tolkas som en ytterligare
garanti. HP ansvarar inte for tekniska eller redaktionella fel eller utelamnanden i detta dokument.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 och Windows® 8 ar
varumarken registrerade i USA som tillhér Microsoft Corporation.
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Lagring av anonym anvandningsinformation

De HP-blackpatroner som anvands med denna skrivare har en minneskrets som underlattar
anvandningen av skrivaren. Minneskretsen lagrar aven ett begrénsat antal anonyma uppgifter om
anvandningen av skrivaren, vilka kan omfatta féljande: det datum da blackpatronen forst
installerades, det datum da blackpatronen senast anvandes, det antal sidor som skrivits ut med
blackpatronen, tdckning av sidorna, utskriftsfrekvens, de utskriftslagen som anvants, eventuella
utskriftsfel som kan ha uppstatt samt skrivarmodellen.

Denna information hjalper HP att utveckla framtida skrivare som tillgodoser kundernas utskriftsbehov.

De data som samlas in fran blackpatronens minneskrets innehaller inte information som kan
anvandas for att identifiera en kund eller anvandare eller dennes skrivare.

HP sparar ett antal av de minneschip fran de patroner som skickats tillbaka till HPs program for retur
och atervinning (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/).
Minneskretsarna fran stickproven lases av och studeras i syfte att forbattra framtida HP-skrivare. HP-
partners som hjalper till att atervinna patronen kan ocksa ha tiligang till informationen.

En tredje part kan ocksa ha tillgang till den anonyma informationen pa minneschippet. Om du inte vill
att andra ska fa tillgang till informationen kan du avaktivera chippet. Nar du har inaktiverat
minneskretsen kan blackpatronen dock inte anvandas i nagon HP-skrivare.

Om det kanns obehagligt att tilllhandahalla den anonyma informationen kan du géra den otiliganglig
genom att stdnga av minneskretsens formaga att samla in information om anvandningen av
skrivaren.

Sa har inaktiverar du funktionen for att samla in anvandningsinformation

1. Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen med hjalp av knapparna till hdger och bladdra till och
valj Instéliningar.

2. Tryck pa nedatpilen tills Datalagring ar markerat och tryck sedan pa OK.

3. Anvand nedatpilen for att valja Av och tryck sedan pa OK for att stanga av funktionen.

= OBS! Aterstéll fabriksinstallningarna for att ateraktivera funktionen for att samla in

anvandningsinformation.

E’%OBS! Du kan fortsatta att anvanda patronen i HP-skrivaren om du inaktiverar minneschippets
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Specifikationer

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer for HP Deskjet 3540 series. Ga il
produktdatabladet pa www.hp.com/support om du vill ha fler produktspecifikationer.

Systemkrav

Miljospecifikationer

Inmatningsfackets kapacitet

Utmatningsfackets kapacitet

Pappersstorlek
Pappersvikt

Utskriftsspecifikationer

Kopieringsspecifikationer

Specifikationer for skanning

Utskriftsuppldsning

Stromspecifikationer

Blacktronskapacitet

Akustisk information

Systemkrav

Kraven pa programvaran och systemet anges i Viktigt-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support kan du beséka HPs webbplats for
onlinesupport pa www.hp.com/support.

Miljéspecifikationer

Rekommenderad temperatur vid drift: 15 °C till 32 °C (59 °F till 90 °F)

Tillaten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C (41 °F till 104 °F)

Luftfuktighet: 15 % till 80 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande; 28 °C maximal daggpunkt
Temperatur vid forvaring (skrivaren ej i drift): —40 °C till 60 °C (—40 °F till 140 °F)

Om HP Deskjet 3540 series omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot
forvrangda

HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hégst 3 m (10 fot) for att minimera brus i
narheten av elektromagnetiska falt

Inmatningsfackets kapacitet

Vanliga pappersark (80 g/m?): Upp till 50

Kuvert: Upp till

88 Bilaga A Teknisk information SVWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5304874,5285944&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5304874,5285944&h_lang=sv&h_cc=se

Registerkort: Upp till 20

Fotopappersark: Upp till 20

Utmatningsfackets kapacitet
Vanliga pappersark (80 g/m?): Upp till 20
Kuvert: Upp till 5
Registerkort: Upp till 10

Fotopappersark: Upp till 10

Pappersstorlek

Mer information om vilka materialtyper och -format som kan anvandas finns i skrivarprogrammet.

Pappersvikt
Vanligt papper: 64 till 90 g/m?
Kuvert: 75 till 90 g/m?
Kort: Upp till 200 g/m?

Fotopapper: Upp till 280 g/m?

Utskriftsspecifikationer
e  Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur sammansatt dokumentet ar
e Metod: Drop-on-demand termisk inkjet

e Sprak: PCL3 GUI

Kopieringsspecifikationer
e Digital bildbehandling
e Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet.

e  Uppldsning for fotopapperskopia: upp till 600 dpi

Specifikationer fér skanning
e  Optisk uppldsning: upp till 1200 dpi
e  Hardvaruuppldsning: upp till 1200 x 1200 dpi
e  Utdkad uppldsning: upp till 1200 x 1200 dpi
e  Bitdjup: 24-bitars farg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)

e  Maximal skanningsstorlek fran skannerglaset: 21,6 x 29,7 cm (8,5 x 11,7 tum)
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Filtyper som kan anvandas: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

Twain-version: 1.9

Utskriftsupplésning

Utkastslage

Normallage

Farginmatn/svartvit atergivn: 300x300 dpi

Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Farginmatn/svartvit atergivn: 600x300 dpi

Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Basta papperslage

Basta fotolage

[ ]
o

Max dpi-lage
[ ]

Farginmatn/svartvit atergivn: 600x600 dpi

Automatiskt

Farginmatn/svartvit atergivn: 600x600 dpi

Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Farginmatn/svartvit atergivn: 1200x1200 dpi

Utmatning: automatisk (svartvitt), 4800x1200 optimerade dpi (farg)

Stromspecifikationer

A9T80-60008

A9T80-60009

Inspanning: 100-240 V~ (+/-10 %)
Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)

Inspanning: 200-240 V~ (+/-10 %)
Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)

@OBS! Far endast anvandas med den natstrdmsadapter som levereras av HP.

Blacktronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om beraknad blackpatronskapacitet.
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Akustisk information

Om du har en internetanslutning kan du fa information om bullernivaer pa HPs webbplats. Ga till:
www.hp.com/support.
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Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljovanligt satt. Den har
produkten har konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att
funktionen eller tillforlitigheten férsamrats. Olika material har utformats sa att de latt gar att separera.
Fasten och andra anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med vanliga verktyg. Viktiga
delar har utformats sa att de snabbt ska ga att komma at for att tas isar och repareras.

Mer information finns pa HPs webbplats for miljéfragor pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Miljstips

Milj6tips

Pappersanvandning

Plast

Informationsblad om materialsdkerhet

Atervinningsprogram

HPs program for atervinning av forbrukningsmaterial for blackstraleskrivare

Stromférbrukning

Vilolage

Anvandares kassering av uttjant utrustning

Kemiska substanser

Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

Begréansningar angaende skadliga substanser (Indien)

HP atar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljopaverkan. Ga till webbplatsen fér HPs
miljéprogram och -initiativ om du vill ta reda pa mer om HPs miljGinitiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Pappersanvandning

Denna produkt &r anpassad fér anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plast

Plastdelar som vager mer @n 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att
se vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsédkerhet

Informationsblad om materialsdkerhet (MSDS) finns pa HPs webbplats pa:

www.hp.com/go/msds
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Atervinningsprogram

| allt fler 1ander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens
storsta atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att
atervinna nagra av de mest populara produkterna. Mer information om atervinning av HP-produkter

finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs program for atervinning av férbrukningsmaterial for blackstraleskrivare

HP varnar om miljon. Med HPs atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera lander/
regioner kan du atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa féljande webbplats:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stromforbrukning

Den utskrifts- och bildbehandlingsutrustning fran Hewlett-Packard som &r markt med ENERGY
STAR®-logotypen kvalificerar sig som dverensstdmmande med amerikanska Environmental
Protection Agencys ENERGY STAR-specifikationer for bildbehandlingsutrustning. Féljande méarkning
finns p4 ENERGY STAR-kvalificerade bildbehandlingsprodukter:

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade produkter finns pa: www.hp.com/go/

energystar

Vilolage
e | vilolage ar stréomférbrukningen reducerad.

e Efter den ursprungliga installationen av skrivaren gar skrivaren in i vilolage efter fem minuters
inaktivitet.

e Det gar inte att andra tiden till vilolage.

Anvandares kassering av uttjant utrustning

Den héar symbolen betyder att du inte far kasta produkten tillsammans med 6vrigt
hushallsavfall. For att skydda halsa och miljé har du i stallet ansvar for att [Amna den
pa ett for andamalet avsett uppsamlingsstélle for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning. For mer information, vand dig till ndrmaste
avfallshanteringsanlaggning eller ga till http://www.hp.com/recycle.
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Kemiska substanser

HP forbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara
produkter i syfte att uppfylla lagkrav som REACH (Europapariamentets och radets férordning (EG) nr
1907/2006). En rapport om kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

TexHiuHMI pernameHT wWopno obme>keHHS EUKOPUCTAHHA
HebOesneuyHnx pe4osmH (Ykpaina)

O6napHaHHe BignoBiAaE BumMoram TEXHIUHOTO PEIMAaMEHTY LONO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS
AESKMK HEORINEUHWX PEYOBMH B EMEKTPMUHOMY T ENEKTPOHHOMY OBNapHaKHi,
3aTBepKeHoro noctavosoio Kabikery Minictpie Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057

Begransningar angaende skadliga substanser (Indien)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesxavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations axceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

94 Bilaga A Teknisk information SVWW


http://www.hp.com/go/reach

Bestammelser

HP Deskjet 3540 series uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
Det har avsnittet innehaller foljande amnen:

° Requlatoriskt modellnummer

° FCC statement

° Notice to users in Korea

e VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

° Notice to users in Japan about the power cord

° Meddelande om bullernivaer for Tyskland

° Meddelande om bestdmmelser for Europeiska unionen

° Visual display workplaces statement for Germany

° Declaration of conformity

° Bestammelser for tradlésa enheter

Regulatoriskt modellnummer

Din produkt har tilldelats ett regulatoriskt modellnummer for identifikationsdndamal. Det regulatoriska
modellnumret fér din produkt &r SDGOB-1301. Detta nummer ska inte férvaxlas med produktnamn
(HP Deskjet Ink Advantage 3540 e-All-in-One series) eller produktnummer (A9T80A, A9T80B,
A9T81A).

SVWW Bestdammelser 95



FCC statement

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found fo comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantes that interference will not cccur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a drcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B57150]
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired
operafion.

Notice to users in Korea

B e oo | SRS PR NS
=] 172k = 27 - = E Aa E EER. I
HEg I8P | oe II‘E'.;JI;IHA}@Q¢ A = Y

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COESEE. SSABNEEWERTY. CokE . FERBETERTLICLEAMELT
LETA. COREMNSUARTLE AR ERICGERLTERSNLDL, REMTEFI2
BodittayET. RIRRAR C# > TELLEYMBLELTTEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

Hmcldk, BEEhLEBREI-REZSHEVTEL,
E#En-BRI-KFRE, tORRTREALERELA,
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Meddelande om bullernivaer fér Tyskland

Geréauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIMN 45635 T. 19

Meddelande om bestdmmelser fér Europeiska unionen

SVWW

Produkter med CE-markning uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:
e Direktivet om lagspanning 2006/95/EG

e  EMC-direktivet 2004/108/EG

e  Ecodesign-direktivet 2009/125/EG, dar det ar tillampligt

Denna produkt ar endast CE-anpassad under forutsattning att den drivs med ratt CE-markt
natadapter fran HP.

Om produkten har funktioner fér telekommunikation dverensstdmmer den dven med de
grundlaggande kraven i féljande EU-direktiv:

e R&TTE-direktivet 1999/5/EG

Efterlevnad av dessa direktiv innebar dverensstdmmelse med tilldampliga harmoniserade europeiska
standarder (europeiska normer) som listas i den dverensstammelsedeklaration, EU Declaration of
Conformity, som utfardats av HP fér denna produkt eller produktfamilj och finns tillganglig (endast pa
engelska) antingen i produktdokumentationen eller pa féljande webbplats: www.hp.com/go/
certificates (skriv produktnumret i sokfaltet).

Overensstdammelse anges genom att en av féljande markningar placeras pa produkten:

For icke telekommunikationsprodukter och for EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter som t.ex. Bluetooth® inom energiklassen under

ce

For icke EU-harmoniserade telekommunikationsprodukter (om tillampligt infogas

ett 4-siffrigt nummer fér anmalt organ mellan CE och !).
Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.

Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvéandas i féljande EU- och EFTA-lander:
Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien,
Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederldnderna, Norge, Polen, Portugal,

Bestammelser
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Rumanien, S_phweiz, Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland,
Ungern och Osterrike.

Telefonkontakten (ej tillganglig for alla produkter) ar avsedd att anslutas till analoga telenat.

Produkter med tradiésa LAN-enheter

e | vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av
tradldsa LAN, som t.ex. enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad galler tillgéngliga
kanaler. Kontrollera att landsinstéallningarna for det tradlésa natverket ar korrekt angivna.

Frankrike

e  FOr drift av den har produkten med 2,4 GHz tradlost LAN galler vissa restriktioner: Utrustningen
kan anvandas inomhus éver hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid
utomhusanvandning kan enfast frekvensbandet 2400-2454 MHz (kanal 1-7) anvandas. For de
senaste kraven, ga till www.arcep.fr.

Kontaktpunkt for regulatoriska fragor:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Béblingen,
TYSKLAND

Visual display workplaces statement for Germany

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsteld platziert werden.
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Declaration of conformity

7
DECLARATION OF CONFORMITY

according o BOFEC 1705000 and EM 170501

Dol #: SDGOE-1301-draft1.0

Supplier's Homs: Hewkett- Pockord Company
Supplier's Addrmas: 14399 Wast Bamardo Drive, San Disgo, CA 921271579, USA
declors, that the product
Fraduct Marme and Modsl: HPF EMVY 4500 aAllin-One Printer
HF Diaskjat Ink Advoroge 3540 e-AlkinOne Printer
ksgquimnry Mods! Numbsr: 1 SDGOE1 301
Froduct Options: All
kadio Moduk: SDGOR-1292 (80211 bya/n)
Pormeer Adapier: A
conforms 4o the folowing Product Spedficaiions and Regulafions:
BMEC: Ch B

CISM 22:2005 + AY: 2O0S 7 EM 55002: 2006 + A 1: 2007 Toss B

CISPR 24:1997 4+ AT: 2007 + A2: 2002 7 B 55024: 1998 + AT: 2001 + A2: 2003

EM 301 429.1 +1.8.1: 2002, EM 301 429.17 »2.1.1: 2009

IEC &1000:3-2; 2005 + AT: 2008 + AZ: 2009/ B+ S1000.3-2; 2006 + A1:2009 + A 2: 2007
IEC &100043.3; 2008 # EM 61000.2.2: 2008

FOCCH AT Part 15/ ICES00, issus 5 Cles B

EC 406501: 2005 [ od] + AT: 2009 / EN 60950.1: 2006 + A11: 2009 + A 1: 2010 + A12: 2011
EM&247%: 2010
Tk om:
EM 300 328 v1.7.1: 2006
EC&2211: 2007 / EM 62311: 2008
Erergy Uss:
Regulaiion [EC) Mo, 1275/ 2002
E-ERGY 3TARE Gualfied Inoging Equipnent Operafona Moda [T Test Precedurs
koHi:
HP Standard 011 General Specificotion Fer the Envirenment, Bevision 0, 01 Augu=t 2011

This device complias with part 15 of the FCC Rules. Oparation is subject o the following o conditions:
(1) This devica may not couss harmbd interferercs, and [2) this davics must accept any inferference received,
induding inferlarence that may cause undesined operation.

Tha produd harewith complies with the requiremenis of the Low Vohage Directive 2006,/?5/EC, tha EMC Directive

2004/ 108/EC, tha Ecodesign Directive 2009, 125/EC, the RATTE Direcive 19995/ EC., tha RoHS Directive

2011 /65 L, the WEEE Diractive 2002/ 94 EC and tha BEuropean Coundl Recommendation 1999/519/EC an the

limitation of Electromagriatic fislds fo the generd public, and cardss tha € marking occordingly.

Bdditional Infarmation:

1) This product is msigned a Regulahory Medal Humber which shays with the reguloiory mspects of the design. The
Ragdoiory Modal Mumbsr i the main product idantifier in the regulatory decumenhation ond teat reports, this

riumber should not be confused with the marksting rome or the product numbars.

Saptembar 2012
an Diego, CA

Local comact for regulatory topics orly:
EMEA: HewlatPackard GmbH, HETRE Hamerbarger Srmsse 140, 71034 Bosblingsn, Germary
W.5:  Hewlet-Packard, 3000 Hanower 5t, Palo Al 94304, U.5.A. &50-857 -1 501 werw.hp.au’ cerfilicores

Bestammelser for tradlosa enheter

SVWW

Det har avsnittet innehaller foljande bestammelser betraffande tradldésa produkter:

° Exposure to radio frequency radiation

° Notice to users in Brazil

° Notice to users in Canada

° Meddelande till anvandare i Mexiko

° Notice to users in Taiwan

° Wireless notice to users in Japan

Bestammelser
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicted ouiput r of this device is far below the FCC rodic
frequency exposure limis. Nmm, the device shall be used in such o manner
that the potenficl for human contoct during normal cperation is minimized. This
preduct and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the patential for human contact during nomal operation. In
order to avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human prosimity to the anfenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during nomal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudrios no Brasil
Este equipamenic opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direifo & protecdo

contra inferferéncia prejudicial, mesmo de estacbes do mesmo fipo, e ndo pode causar
interferéncia o sistemas operando em cardfer primaric. (Res AMATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada,/Nete a |'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmitler may only operale using an
anlenna of a fype and maximum (or lesser] gain approved for the transmitter by Industry
Canada. Te reduce polential radio interference to other users, the antenna type and ifs gain
should be so chosen that the equivalent isciropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following bwo conditions: (1) this device may not cause inlerlerence, and (2)
this device must accept any inferference, including interference that may couse undesired
operation of the device.

WARMING! Exposure to Radio Frequency Radiation The rodiated culput power of this
device is below the Industry Canada radic fequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the polential for human contact is minimized
during normal cperation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Conada, cet émeteur radicélectrique ne peut
fonctionner gqu'avec une antenne d'un fype et d'un gain maximem |ov moindre) approuvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radisélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne e son gain doivent #re choisis de manidére & ce que la
puissance isohope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pos celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes R55 exemples de licence d'Industrie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux condifions suivantes : (1) cel cppareil ne doil pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doit occepler toutes inferférences recues, y
compris des inferférences pouvant provoquer un fonclionnement non souhaité de ['appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & |'expesifion auwx radiolréquences. La puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodicfréquences d'industrie
Canada. Méanmeins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en contact le
moins possible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition ow radiclréquences
d'Indusirie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisatewr.
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Meddelande till anvandare i Mexiko

Aviso para los usuarios de México

la operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositive no cause interlerencia perjudicial v (2} este equipo o
dispositive debe aceptar cualquier interferencin, incluyends la que pueda eausar su
operacian no deseado,

Para saber el modele de la fareta inaldmbrica utilizada, revise la eliqueta regulatoria de
la impresora,

Notice to users in Taiwan

{EThRWRE S W N E
B+

ERARESEEDREEERA  FERT L0, TRAEAESTRESRER
B, MADERRERT < HER I,

B+

ENEHARE-EATAREANESETESZERS  EREETERSRS B
WER B ERTES S SRNER.

MESZERE , EHRELAEER-NAEERE, EYFEHATAAZZSSZERER
I¥. HEERESRMNERENSE MR TE.

Wireless notice to users in Japan

COERR I ERERE S L TREH B R T RSN TLhET,
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